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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1588
ze dne 19. z4fi 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2535/2001, pokud jde o koncese na mlééné vyrobky pochizejici
z Kanady

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢lanek 187 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Rozhodnutim Rady (EU) 2017/38 (%) schvilila Rada jménem Evropské unie prozatimni uplatiiovdni Komplexni
hospodaiské a obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kanadou na
strané druhé (déle jen ,dohoda®).

(2)  Clanek 2.4 dohody stanovi v souladu s ptilohou 2-A uvedené dohody snizeni a odstranéni cel uklddanych na
dovoz zbozi pochdzejictho z Kanady. Odstavec 2 uvedené piilohy stanovi, Ze strany dohody musi odstranit
viechna cla na nékteré z nich pochdzejici zbozi po dni vstupu uvedené dohody v platnost. Toto pravidlo by se
mélo uplatiiovat na mléko a mlé¢né vyrobky dovdzené do Unie.

(3)  Natizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001 (*) stanovi pravidla pro dovozni celni kvétu ¢. 09.4513 na syr Cedar
pochdzejici z Kanady. Vzhledem k tomu, Ze dohoda stanovi zruseni cel na mlééné vyrobky, méla by byt uvedend
dovozni celni kvéta zrusena. Z toho diivodu by ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 tykajici se spravy uvedené
celni kvoty méla byt vypusténa. Kromé toho je vhodné aktualizovat nékterd ustanoveni pfilohy XI uvedeného
nafizeni.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno. Navrhované zmény by se
mély pouzit ode dne prozatimniho provadéni dohody, a toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost co
nejdtive.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se méni takto:
a) V ¢ldnku 29 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Kolonka 3 osvéd¢eni IMA 1 tykajici se odbératele a kolonka 6 tykajici se zemé uréeni se nevypliuje.”

b) V ¢asti IILB piilohy III se polozka tykajici se kvoty s ¢islem 09.4513 zrusuje.

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s.671.

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2017/38 ze dne 28. f{jna 2016 o prozatimnim provddéni Komplexni hospodéiské a obchodni dohody (CETA)
mezi Kanadou na jedné strané a Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty na strané druhé (Uf. vést. L 11, 14.1.2017, s. 1080).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001 ze dne 14. prosince 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999,
pokud jde o dovozni rezim pro mléko a mlééné vyrobky a otevient celnich kvt (Ut. vést. L 341, 22.12.2001, s. 29).
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¢) Priloha XI se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.
d) V piiloze XII se polozka tykajici se Kanady zrusuje.
Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. zaf{ 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. zai{ 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Priloha XI nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se méni takto:
a) Cést A se zrusuje.
b) Césti B, C a D se nahrazuji timto:

,B. Pokud jde o syry cedar kodu KN ex 0406 90 21 a uvedené pod cislem kvéty 09.4514 v piiloze LK
a pod ¢islem kvéty 09.4521 v pifloze IILB:

1) v kolonce 7 se uvede ,celé syry ¢edar;

2) v kolonce 10 se uvede ,vyhradné kravské mléko domdci produkce*;
3) v kolonce 11 se uvede ,nejméné 50 %"

4) v kolonce 14 se uvede ,alespoit tfi mésice*;

5) v kolonce 16 se uvede doba platnosti kvoty.

C. Pokud jde o syry ¢edar urcené ke zpracovani kédu KN ex 0406 90 01 a uvedené pod cislem kvéty
09.4515 v priloze LK a pod ¢islem kvoty 09.4522 v piloze IILB:

1) v kolonce 7 se uvede ,celé syry cedar;
2) v kolonce 10 se uvede ,vyhradné kravské mléko domaci produkce*;
3) v kolonce 16 se uvede doba platnosti kvoty.

D. Pokud jde o jiné syry nez cedar urcené ke zpracovani kédu KN ex 0406 90 01 uvedené pod cislem
kvoty 09.4515 v piiloze LK a pod ¢islem kvoty 09.4522 v pidloze IILB:

1) v kolonce 10 se uvede ,vyhradné kravské mléko domaci produkce®;

2) v kolonce 16 se uvede doba platnosti kvoty.”
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